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study is determined by theoretical and practical problems of modern linguistic. Its primary
focus is on the linguistic identity, language and culture issues of interaction, linguistic world-
image which is encoded in language in general and paremiological vocabulary in particular.
The results of reflective, mental, human activity are fixated and realized in language. Proverbs
and sayings are the most striking instance, which represent the specialty of thinking, knowledge
and world’s perception of nation- mother-tongue speaker of the specific language, its cultural
values. The concept «money» is characterized on the basis of the integration of cognitive
and linguo-culturological approaches by the research of proverbial vocabulary. The corpus of
lexical items is also represented in the discerned concept. The concept «money» verbalized by
the paremiological units in Russian and English languages can be considered as a special type
(model) of the paremiological concepts. Universal and specific traits of the concept «money», its
similarity and differences connected with the relation to money by the representatives of Russian
and English linguocultures are revealed. Frames are cost- effective way of the informationtrans
mission speeding up its processing as they contain not only explicit but implicit, supposed
knowledge. Special attention is paid to the method of paremiological frame classification.
With its help it is possible to emphasize «meaning» of proverb. The frame model of proverb's
description, which allows to present the specificity of Russian and English language mentalities
in a more thrifty way, is being proposed. Names of the pointed out frames reflect extensional
representation of the paremiological units in the investigated concept. It is specifically intended
to a wide range of researchers, examining the problems of paremiology, cognitive semasiology,
linguoculture.

Keywords: concept, quantum of knowledge, paremiological concept, money, paremiological
units, mental representation, national culture specificity, frame, frame classification
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Kniouesvie crosa: KapThuHa MUpa, HAPOAHLIC IICCHU, KOHIICIIThI, MUPOBO33PCHUC

B coBpemMeHHOM S3BIKO3HaHUU B paMKax aHTPOMOLEHTPUUECKOI mapagurmMel pas-
BHUBACTCS LIEJBIN psif HanpaBieHuil. 3yueHue si3pika BO B3aUMOJCHCTBUU C KYJIBTYpOil
MOCITY>KHJIO 3apOXKICHUIO, (DOPMUPOBAHUIO W Pa3BUTHIO KOTHUTHBHOW JIMHTBHCTHKH,
TaKKe MOJIOKMIIO HayaJlo HOBOMY HAallpaBJIEHUIO B S3bIKOZHAHUU — JIMHTBOKYJIBTYPO-
JIOTUH, UCCIENYIOUIEH MPOsSBICHUS KYJAbTYpbl HApOJa, KOTOPhIE OTPA3UIUCh U 3aKpe-
MUINACH B SI3BIKE, OCHOBHBIMH TIOHATHSMH KOTOPOW SIBIAIOTCSA «KapTHHA MHPAy, «KOH-
LETT», «KOLIETITYaIbHBIN aHAIH3Y.

TepMUH «KOHIIEOT» AOCTATOYHO HIMPOKO UCIOIB3YETCSI B COBPEMEHHON Hay4YHOM
JIUTEPATYPE, OAHAKO COAECPIKAHUE €r0 JOBOIBHO paciibiBuaTo. Tak, B «KparkoMm cnosa-
pe KOTHUTHBHBIX TEPMUHOBY» KOHIIENT ONPEAEIAeTCs KaK «ONepaTuBHAs CoJepKaTesb-
Hasl €IMHULIA TAMSTU, MEHTAJIBHOT'O JIEKCUKOHA, KOHIIENTYalbHOU CUCTEMBI SI3bIKAa MO3-
ra, BCei KapTUHBI MUpA, OTPAKEHHOH B UeloBedeckoit meuxukey ! ; « IMHrBHCTHYECKMit
SHIUKJIONEINYECKUH CIOBapb» yKa3blBae€T HAa UX CMBICIOBYIO COOTHOCHTEIHHOCTh U
TEPMUHOJIOTUYECKYIO Pa3HOYPOBHEBOCTh: «lloHsATHE (KOHIIENT) — SBJICHUE TOTO K€ T0-
PsIIKa, YTO M 3HAYEHHE CJIOBA, HO PACCMATPUBAEMOE B HECKOJIBKO HHOM CUCTEME CBA3EH;
3HAUCHHE — B CHCTEME S3bIKa, MOHATHE — B CUCTEME JIOTUYECKUX OTHOIICHHH U (hopMm,
VICCIIeTyeMbIX KaK B SI3BIKO3HAHUH, TAK H B JIOTHKe»Z; B «DUI0cO(CKOM crIoBape» npu-
CYTCTBYIOT CJIOBapHbIE CTAaThH, OOBACHSIONINE W TEPMUH «KOHIIETIT», U TEPMHUH «II0-
Hatue»: «Konnent (J1at. conceptus — nmousTre) — GopMyIMpoBKa, YMCTBEHHBIN 00pa3,
001as MBICITb, TOHATHE .

Taxum 06pa3zom, B CIIOBapsX KOHIIETIT IPEACTAET KaKk HeKas cucTeMa 3HaHHA, 00b-
eIMHSIONIAs TPEJICTABIICHUSI O HEKOTOPOM TPEIMETE WITH SIBIICHUW peabHOW/Uppeaib-
HOW JIEHCTBUTEILHOCTHU IyTEM BBIJEIICHUS] B HEM CaMOT0 CYIIIECTBEHHOTO, CIIOCOOHAs
pa3BUBATHCS U CYIIECTBYIOIIAs KAK YMCTBEHHBIH 00pa3, 0011ast MbICIb.

CymiecTByI0T paznudHbie ompeneiacHus konmenta. Hampumep, FO. C. CtenaHos,
aBTop cioBaps «Koncrantel. CiioBapb pycCKOM KyJIbTYpbD», IUIIET: «...KOHUEOT — 3TO
Kak OBl CTYCTOK KYyJBTYPHI B CO3HAaHWH YEJIOBEKa; TO B BHJIE YETr0 KYIBTypa BXOIUT B
MEHTAJIbHBIN MUp desioBeka. M, ¢ Apyroil CTOPOHBI, KOHLENTHI — 3TO TO, IOCPEICTBOM
YET0 YeJIOBEK — PSIIOBOM, OOBIYHBIN YEJIOBEK, HE «TBOPEIl KYJIBTYPHBIX IICHHOCTEH» —
caM BXOJIUT B KYJIBTYDY, @ B HEKOTOPBIX CITydasX U BIMSET HA Hee»?.

JI.X. CamcuroBa oTMeuaeT: «B JIMHIBOKYJIBTYpOJIOTHH S3bIK CUMTAETCS OJHUM U3
OCHOBHBIX CcII0c000B (popMUpOBaHUS 0A30BBIX MOHITUN — KOHIICTITOB B CO3HAHUU Ye-
joBeka. [TocpencTBoM KoHUENTa CIOBO IMPOHUKAET B SA3BIKOBYIO KapTUHY MUPA U Ha-
XOAHUTCS B HEH, B3aUMOJICHCTBYS ¢ APYTUMU JIEKCUUECKUMU eauHuiamu. Konmenr siB-
JISIETCS LEHTPANIbHOU KaTEeropue B HAyYHO-JTMHIBUCTUUECKOM OMHCAHUU  SI3BIKOBOTO
oTpakeHus: Mupa. CKIapIBasCh Ha OCHOBE JIMYHOTO M KYJIBTYPHOTO OMBITA, KOHIETITHI
SBJISIIOTCS TyXOBHBIM HaciieIieéM B CO3HAHHWU HApoja, pe3yjbTaTOM MO3HAHHS OKpY-
KAIOLIET0 MHUPA, OTPAKAIOIIMM S3BIKOBYIO KAPTHHY M HAILIMOHAJILHBIA MEHTAIUTET»".

I Ky6pskosa 1996, 90.

2 dpuesa 1990, 384.
®dponos 1987, 217.
CremanoB 2004, 43.

5 Camcurosa 2014, 1376.
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B cBsi3u ¢ 3TUM H3ydeHHE KYJIBTYPHBIX KOHIICIITOB Ha MaTepuaie (hOIbKIOPHBIX TEK-
CTOB TIPEJCTABISAETCS 0COOEHHO aKTyaJIbHBIM.

Bamkupckue HapomHbIe ECHH — 3TO IOATHYECKOE OTOOpakeHHe U 00pa3Hoe BbI-
pakeHHe HAPOIHOTO MUPOBOCIIPHUSITHS, COIIMATLHO-OBITOBOTO OIbITa. [lecHU B TeueHHe
BEKOB COXPAHSIIN UICHHO-ICTETUYECKNE IEHHOCTH, ITO3HABATEIbHYIO M BOCIIHTATENb-
HYIO 3HAUUMOCTb. JTO TOT KaHP, KOTOPBIN HeceT HH(OPMALUIO O MHUpPE, COLTUYME.

B HacTosiiee BpeMs B OalIKUPCKOH SI3bIKOBOM KapTHHE MHUPa B OCHOBHOM paccMa-
TPHUBAIOTCS KOHIENTHI, CBA3aHHBIE C WHTEIUIEKTYaIbHON M SMOIMOHAIBHON KU3HBIO
yenoBeka. Hampumep: axwir (cuactbe), Oaxem (cyactbe), Kypxuly (CTpax), wamivlx
(panocts), acvly (THEB), xacpam (Tope, 6ena), hasviu (TOCKa, IeYaIb), cabbipbiK (Tep-
TIeHre)  T.1I.

B Gamrkupckoif sI3bIKOBOM KapTHHE KOHIENT Kali2bl SIBJSETCS OJHUM U3 3HAUUMBIX
SMOIIMOHAILHBIX KOHIIENTOB. Katiebl IEPEBOAUTCS HA PYCCKHUIA S3bIK KaK 2ope, neydn,
2opecmb, ckopbb. B ciioBape pyccKoTo s3bIKa «rope» — 370 1) CkopOb, TITyOOoKast Ieuars;
2) 6ena, Hecuacthe.

B «AxanemuueckoM cioBape OaIllIKUPCKOTO SI3bIKaY
JIBa 3HAYCHUSA:

1. KyHenne fazariarbic, HoHJ/IE OPHETKEC ayblp TOWFO; XoCpaT, Oano-kaza h.0. O
l'ope, nevans, ckopOb; npuckopoue. Ayvip xatievl. Kyn xatievt kypey. Kapa xatievl.

2. Huszenep XoCTOPIIOTOH THIHBIChBI3 Yif; XOCTOPIJIEK, MOIIOKOT. O becmokoicTro,
3abora. Kynax xaigvthol 0x. Aw xaievthvl kumme.

CnoBo xatizel (TOpe) OTpa)kaeT BHYTPEHHHUH MHUP U OCOOCHHOCTH BOCIIPHUSITHS
BHEIIHETO MHpa YeIOBEeKOM. B Gamkupckom si3pike (PyHKINOHHPYET MHOXKECTBO TIO-
CJIOBHII M TIOTOBOPOK C JIEKCEMOU xatizvl (TOpe), HAPUMEp: Kaldbl dedc OAulbIHAH
tepemall, 23oM bawvinan tepell — bena He 1o JIeCy XOIUT, a T0 JIIOSIM; Katevl (0271)
Kewenon hopan xkuimau — l'ope He WIIYT, caMO TIPUXOMANT; KeuieHe dul 00mepmal,
xatizel bemepa — [ope He MOJIOJIUT, a TOJIOBY OCJHT; Katlevl UepakmaH anivip — Lope ¢
HOT CBQJIUT H T.J.

AHannu3 TEeKCTOB OAIIKMPCKUX HAPOAHBIX MECEH® MOKa3bIBAeT, YTO B HHUX CIIOBO
xatizel (Tope, Oe/ia U T.J1.) ynoTpeOseTcs B TPEX 3HAUCHUSIX:

1. Tep3atomiee aynry, roppbKoe 4yBCTBO; IyIIIEBHbIC CTpajaHus. B naHHOM 3Have-
HUM CIIOBO KAli&bl Yallle BCETO BCTPEUAETCS B MECHSX O )KEHCKOM foie. [ oppkas, mopoi
Tparmdeckas cyap0a Oalkupckol NeByIIKH, HACHIBHO BBIIAHHOM 3aMyX 3a HEITIO0H-
MOTO WJIX 32 OOTaToro CTapuKa, 1o BOJe CyAbObl OKa3aBIICHCs BIATH OT POJTHON 3€MIIH,
OTpa3miIach B MECHAX. TakKe 9TH TIECHH MepelaloT BHYTPEHHEE COCTOSTHHE, YyBCTBA 1
JIyLIICBHBIC TICpeXUBaHUs JAeByIIKU. Hanmpumep:

MuHeH 3ceM Tymbl KalFbI-XoCPaT,

Mo fieporeM siHa YT MEHOH.

..harpiaran 1a caxra Kapap uHem,

Apabuvizza kuy-kuy dapvanap. «XaauMa UbIpeD» (c. 247).

bes Toro BOT-BOT 3amymiar ciessl,

Cepaiie Mo070€ BCE B OTHE.

...JlH1 ¥ HOUM O Tebe 5 TOMHIO.

7 cnoBo xaiiest (rope) umeeT

8

6 Oskeros 2007, 137.
7 Xucamuraunosa 2013, 97.
8 AxmenpsiHOB 1974,
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Kax sxe ot mens ThI ganeko! «ITecns Xamumeny’ (T. 8, c. 227).

Katievi-xacpam keHna Kypa UKaH,

Toryean iopmman kumkac, xoi3 banra. « Ker3 6anamusl KeizraHam» (c. 247).

CKOITBKO CYX/IE€HO M3BENaTh TOPS

Jesymike, uto cBo# mokuHeT qoM! «Kamko moueHsky moro» (T. 8, c. 267).

2. B 3HaueHWM ‘Tparmyeckue, NedyaibHbIC, TOPECTHBIE COOBITHS CIIOBO Kalidbl
BCTpEYaeTCs B CaMO¥ OOJBINOH TpyIine OaImKUPCKUX HApOXHBIX MeceH. Kak MBI 3HaeM
U3 UCTOPUH, OANIKUPCKUE JUKUTUTHI, 3alUIIas POIHYIO 3eMJII0, Yy4aCTBOBAJIM BO MHO-
TUX CPaKEHUSX, BOMHAX, MOTH0aI Ha 4yXOMHe. B mecHsIX oTpaxaroTcst Tparmdeckas
cyan0a, Tope, Tpareaus 6amkupckoro Hapoaa. [lpumepsr:

Jlunbecom 02 ocon Kaviebipmaivim,

Amvin xkanovl meryean uneenam. «lopaderaun» (c. 113).

He o Boxxxax MHe Hazi0 OBI TYKHTH,

Uro Boxoku — eciu poauny octasui. «lllapadernuny (T. 8, c. 98).

Koxyk menan eena, aii, 6y3 mypeai

Katievi-xacpam 6coH apanean.

be3 eena 1o myeen, motyzan epzon

Xezmomuia, mun upzap mapanean. «Hypuman hannmar iisip3zapem» (c. 132).
Kyky1iku Kpuk 1 )KaBOpOHKA CBUCT —

He o moeii nu mutauyT onu gosne?

He Tonbko s1 — erersl Bceil 3eMiIu

Ha cnyx0y eqyT-enyT tuxum nonem. «Ilecust connara Hypumanay (T. 8, c. 119).

3. C11oBO Katiebl B 3HAYCHUH ‘OCCITOKONCTBO, 3a00Ta’ BCTPEUAETCS B TIECHAX HA CO-
UaTbHO-OBITOBBIC TeMBl. B HUX OTpakaroTcst 0ObIuHasI, MOBCEHEBHAS, TTOJIHAS 3200T
U XJIOTIOT JKU3Hb OAIIKHUP, KX OTHOIICHUE K KU3HH M OKPYKAIOIIMM, Pa3MbIIUICHHS O
CMBICJIC J)KU3HU, HYXK/IbI Y YasIHUSI, MEUTBI O CUACTIIMBOM OYTyIIEM.

B mecHsix conmanbHO-OBITOBOM TEMaTHKU BBIPAXKEHBI TaKHE MPOOJIEMBbI, KaK IO-
HUMaHUE YHU3UTEIBHOCTH HUIIETHI, )KETaHUE BHIOPAThCS U3 OETHOCTH, MeuTa 00 00e-
CTICYCHHOW JKM3HH, MOXKEJAaHHWEe JIydlield JOIU CBOUM JeTsM (Jonwbs watieblhvl, man
xauevthol, baw xauevihol, bara xkauvthot). [Tpumepsr:

Man xatieviher 6e3ea xatievl myeern,

Baw xaiievihel 6e33a kyoepak. «lapur» (c. 125).

He Tyxwu o crybnenHom OorarcTae,

O npomnarueit ronose Tyxu. «ladux» (T. 8, c. 112).

Honwvs xatigbiiapvin OUK Kyn Kyp3em,

Kypep ocon mwiyzan 6aus uxon. «3ahuaymiay (c. 119).

[euanb-ToCKy 51 Ha cep/le HOCHII,

Ce0e Ha rope, BUJIHO, s poauics. «3aruxymiay (T. 8, c. 105).

Hanwume MHOXeECTBa JIEpUBATOB JIGKCEMBI Kalizbl TOJATBEPXKAAET, YTO JAHHBIN
KOHIICTIT SIBJSICTCSI OCOOCHHBIM B AMOIIMOHAIBHOU cdepe Oamkupckoro Hapona. Taxk,

° TlepeBo/bl TIeCeH B3ATHI 3 KHUIK: Ballkupckoe HapoaHoe TBopuecTBo: [lecHu (100KTAGpLCKHit Te-
puon) 1995.
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B OJIHOM TOJIbKO «AKaJeMHYECKOM CJIOBape OAIIKMPCKOTO si3bIKay (T. 5) 3aduKcupo-
BaHO OOJBIIOE KOJTMYECTBO MPOM3BOTHBIX OT CIIOBA Kaligbl: KAlblLlbl — TIEHAbHBIN,
CKOPOHBIM, MPUCKOPOHBIN’, Kaliebipmbly — ‘3a00TUTHCS, JTyMaTh, MEULCS O KOM-I.
Katlevlpvly — ‘TOpeBaTh, NEYAIUTCS, CKOPOETh, TYKUTh , Kaueblpmuiycan — ‘3a00TIH-
BBIN’, Kalleblpmblycanavl’k — ‘3a00TIUBOCTE, KAUSLI-MUXHIM, KAULbI-X2CPam — ‘TOpe-
ctu-nieyany’. Takke MpUBEAEM MPHUMEPHI U3 TEKCTOB MECEH, YTO MO3BOJISIET CIETIATh
HEKOTOPBIE BHIBOJIBI 00 0COOSHHOCTSIX TE€X CMBICIOB, KOTOPBIE HECYT 3TH JIEPHBATHI:

Katievi-xacpammap3an bep Komoaon,

Paxam mopop kendap 6ap muxan? «Snan Mopkoit» (c. 108).

Korna x ot Hac oTBsbkeTcs HY)1a?

Korma moxunyT Myku u TpeBoru? «Slman Spkein» (T. 8, c. 93).

Kypmaconoapea kyphammahen,

Tyzem 6uphen xaiievl Kypeonea. « ApFeIMaK SHFBI3, ereT Masthe3» (c. 173).
Kro He Buzen 31a (ropsi) — 1a MycTh HE YBUJIUT,

Kto mo3nan — nait cuiel um Amnax. «Apramak ryaser 6e3 erera» (T. 8, c. 160).

Kaiizvipma hun, ecem, ygpmanmacet,

Yipmanvin ma tiepaxka sin 6yimag. «Kapmar» (c. 140).

Erer, HE HamO TIIaKaTh U CTOHATB,

bonr B cepatie orroro e yromutcs. «Kapmate (T. 8, ¢. 128).

W3 npumepoB BHIIHBI Pa3MbIIUICHUS O )KU3HH, IOUCKH ITyTel BhIXO/Aa U3 OETHO-
CTH, HUIIETHL. A €Ille B MEeCHAX OTPaKaeTcs OJHO M3 TIABHBIX KadeCTB OAITKHPCKOTO
Hapo/a — yMEHUE TEPIIETh, IOPOM J1ake KPOTKOCTh, CMUpEHUE. [lecHH ydar 10CTOHHO
[IEPEHOCUThH JIMIICHHSI, TOPE, BBINABIINE HA JIOJIIO YeJIOBEKY, IPUHUMATh CyAb0y Kak
MpeHaYepTaHHYIO CBBIIIE.

Amnanuzupys OalIKUpCcKHe HapoIHbIE IECHH, MBI MIPHIIUTH K CIIETYIOLIHM BBIBOAAM:!
1) Gamkupckue HapoJHBIE TIECHH HEPa3phIBHO CBS3aHbBI C Cyab00l Hapona. Mx Hamo
paccMmarpuBaTh Kak MPOU3BEICHNUS, B KOTOPHIX HAIIN OTPaXEHHE BAXKHBIE COOBITHS
W3 UCTOPUH Hapofa, ObIT M 00bIYau OAaIIKUp, CyAbOBl €T0 BETUKUX CHIHOBEH; 2) KOH-
LENT Katlebl ONPEACISETCS KaK SAMHNLIA MBICITH, PA3MBIIUICHUH, KaK YMOIIMOHATbHBIN
JIUHTBOKOHIIETT, OTPAKAIOIINI OTHY U3 CTOPOH MUPOBO33PEHHUS, YKU3HEHHOH MTO3UITHH,
KYJBTYPBI OaIIkup.
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THE CONCEPT OF KAHFbI (GRIEF) IN BASHKIR FOLK SONGS
Alsyu M. Ishegulova

Institute of History of Language and Literature, Ufa Scientific Center of RAS, Russia,
1104-alsu@mail.ru

Abstract. The article discusses the concept of xaiiewr (grief) identified in the texts of the
Bashkir folk songs. The concept of xaiizer (grief) is considered not only as linguistic lexical unit,

but also as a cultural code carrying encrypted information about the philosophical views of the
people.
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